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Zrédto $wiatta LED / LED light source / Zdroj svétla LED / Zdroj svetla LED / LED fényforras / Fonte de luz LED / Mnyr ¢wT6g LED / LED-Lichtquelle / CeitnoaioaHe
nxepeno citna / Sursa de lumina LED / LED izvor svjetla / LED Sviesos $altinis / LED gaismas avots / LED valgusallikas / LED-lyskilde / LED-lyskilde / LED-ljuskalla

/ CBETOAMOHbIV UCTOYHMK CBETA

Index Name EAN Pon [W] =[w] ®360° [Im] CCT [K] LxW x H[mm] A&lg]
OR033591 ORO FROST E14 720 1,8W WW 5905972144668 1.8 13 120 3000 223 x50 7
OR033592 ORO FROST E14 T20 1,8W NW 5905972144675 1.8 13 120 4000 223 x50 7
ORO033593 ORO FROSTE14T201,8W CW 5905972144682 1.8 13 120 6500 @23 x50 7

Utworzono / Created: 01.12.2025
LED-POL Spétka z ograniczona odpowiedzialnoscia Sp.k. www.led-pol.com Zastrzega sie mozliwosé zmiany. Nalezy zawsze upewnic sie,czy korzystasz z najnowszej wersji karty

ul. Kustronia 40, 43-300 Bielsko-Biata, Poland

katalogowej .Subject to changes. Please make sure you are using the latest version of product sheet
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| OROFROST |

OR033591

OR033592

OR033593

Zrédto kierunkowe / Directional source / Richtungsgebende Quelle / Smérové zdroj / Smerodajny zdroj / Iranyjelz6 forras / KatguBuvTikn
ninyn / Fonte direcional / Smjerno usmjeren izvor / HanpaeneHHbIi ucTounuk / Sursa directionala HanpasneHHbIi uctounuk / Kryptingas
Saltinis / Virziba notiekoSais avots / Suunta antava lahde / Retningsgivende kilde / Retningsgivende kilde

NIE/ NO

NIE/ NO

NIE/ NO

Zrédto $wiatta zasilane napigciem sieciowym / Mains powered light source / Netzbetriebene Lichtquelle / Svétlovou zdroj napajenym
siti / Svetelny zdroj napajany sitovym napétim / Halézati aramma kapcsolt vilagitas / Mnyn pwTog pe Tpopodooia anod dikTuo / Fonte
de luz alimentada por rede elétrica / Svjetlovni izvor napajan mreznim naponom / CBeTOBOI# UICTOUHNK CETEBOro HanpseHus / Sursa de
lumina alimentata de retea / CBeTNOBUI1 i)kepesno XMUBEHHA Bif Mepexi / Svietimo Saltinis, maitinamas elektros tinklu / Gaismas avots
ar elektribas barikadi / Verkkovirralla toimiva valonlahde / Lyskilde drevet af netstrgm / Netdriven lyssourc

TAK/ YES

TAK/ YES

TAK/ YES

Zrédto $wiatta z mozliwoscig zmiany koloru / Light source with color change capability / Lichtquelle mit Farbauswahl / Svétlovy
zdroj s moznosti zmény barvy / Svetelny zdroj s moznostou zmeny farby / Szinvaltoztaté vilagitas / NMnyn pwTog pe duvarotnTta
alhayng xpwparog / Fonte de luz com capacidade de mudanga de cor / Svjetlovni izvor s moguéno$cu promjene boje / CeeToBoit
MCTOUHMK C BOBMOXHOCTbIO M3MeHeHus upeTa / Sursd de luminé cu posibilitate de schimbare a culorii / CeeTnosuit axepeno 3
MOX/IBICTIO 3MiHM Konbopy / Svietimo Saltinis su spalvos keitimo galimybe / Gaismas avots ar krasu mainas iesp&jam / Valonldhde
varimuutosominaisuuksien kanssa / Lyskilde med farveskiftefunktion / Lyskilde med mulighed for farveskift

NIE/ NO

NIE/ NO

NIE/ NO

Funkcja $ciemniania / Dimming function / Dimmfunktion / Funkce stinéni / Funkce stmivani / FényerGszabalyozoé funkcié / Aettoupyia
XapnAwpartog / Fungéo de diminuigdo / Funkcija prigusivanja / ®yHkuus perynupoBanus sipkoctu / Functie de diminuare / ®yHkujis
3HIKeHHs AckpaBocTi / Reguliuojamo $viesos stiprumo funkcija / Gaismas izslég$anas funkcija / Dimmingsfunktion / Dimmefunktion

NIE/ NO

NIE/ NO

NIE/ NO

Zawarto$¢ rteci (Hg) w lampie / Mercury (Hg) content in the lamp / Quecksilber (Hg)-Gehalt in der Lampe / Obsah rtuti (Hg) v lampe /
Obsah rtuti (Hg) v lampe / Higany (Hg) tartalom a lampaban / Meptexopevo udpapyvpou (Hg) aTo Aapmrriipa / Contetido de mercdrio (Hg)
na lampada / Sadrzaj zive (Hg) u lampi / Coaepxatve ptyTv (Hg) B namne / Continut de mercur (Hg) in lampa / BmicT pTyTi (Hg) y namni
/ Hidzio turinys Sviesoje / Gaismas spidiguma saturs lusté / Mercury (Hg) content in the lamp / Content of mercury (Hg) in the lamp

Napiecie zasilania [V] / Supply voltage / Spannungsversorgung / Napéti zdroje / Napéti na napajeni / Beszallitott fesziiltség / Taon
Tpopodooiag / Tensao de alimentagao / Napon napajanja / Hanpsikenue nutanusi / Tensiune de alimentare / Hanpyra sxxuBneHHs /
Maitinimo jtampa / Baro$anas spriegums / Toitespinge / Spanningsférsorjning / Strgmforsyningsspeending

220-240

220-240

220-240

Moc w trybie wtaczenia PON [W] / Power in PON mode / Leistung im Ein-Schalt-Modus PON / Vykon v rezimu PON / Vykon v rezimu PON
/ Teljesitmény a bekapcsolas modjaban PON / loxug o Aettoupyia PON / Poténcia no modo PON / Snaga u nacinu PON / MoLHOCTb B
pexxume PON / Putere in modul de pornire (PON) / MoTy>HicTb B pexumi PON / Naudotojo vadovoji / Galios rezimas PON / Jaudas rezima
PON / Véimsus PON-reziimis / Effekt i PON-laget / Effekt i PON-laeget

1,8

1,8

Wspotczynnik mocy PF / Power factor PF / Leistungsfaktor PF / Vykonovy faktor PF / Vykonovy faktor PF / Teljesitménytényezé PF /
SuvTEAEOTNG LoXV0oG PF / Fator de poténcia PF / Cimbenik snage PF / KoadduumeHT mowHocTn PF / Factor de putere PF / KoedivieHT
notyxHocTi PF / Galios koeficientas PF / Jaudesfaktors PF / Voimsuse tegur PF / Effektférhallande PF / Effektfaktor PF

0,5

0,5

0,5

Wspétczynnik zachowania strumienia $wietlnego [Im] / Light flux maintenance factor / Lichtstromerhaltungsfaktor / Koeficient udrzby
svételného toku / Koeficient udrzby svételného toku / Fényaram karbantartasi faktor / ZuvteheoTng diatnpnong ewTog / Fator de
manutengao do fluxo luminoso / Koeficijent odrZavanja svjetlosnog toka / KoadduumeHT coxpaHenns cseTosoro notoka / Factor de
mentinere a fluxului luminos / KoediuieHT 36epexeHHs CBiTNIOBOro NoToky / Svietimo srovés priezitros koeficientas / Gaismas straumes
uzturésanas koeficients / Valguse voo hooldamise koefitsent / Lysstrgm vedligeholdelsesfaktor / Lysstrgm vedligeholdsfaktor

0,95

0,95

0,95

Temperatura barwowa [K] / Color temperature / Farbtemperatur / Barva / Barva / Szinhémérséklet / Oeppokpacia xpwuarog /
Temperatura de cor / Boja svjetlosnog izvora / LiBeToBas Temnepatypa / Temperatura de culoare / KonipHa Temnepatypa / Spausvos
temperatira / Krasas temperatira / Valgustemperatuur / Fargetemperatur / Fargetemperatur

3000

4000

6500

Wskaznik oddawania barw CRI [Ra] / Color rendering index CRI / FarbwiedergabeindexCRI / Index vykreslovani barev CRI / Index
vykreslovéni barev CRI / Szinhéviselési mutaté CRI / AeikTng anddoong xpwpdTwv CRI / indice de renderizagdo de cores CRI / Indeks
odomacenja boja CRI / WUHpekc BocnpousseneHus usetoB CRI / Index de redare a culorilor CRI / IHaekc BigTBOpeHHs konbopis CRI
/ Spausvos atkirimo rodiklis CRI / Krasu atdzisteésanas indeks CRI / Vérvikiillastustegur CRI / Farge gjengivelse indeks CRI / Farge
gjengivelse indeks CRI

80

80

80

Jednolitos¢ barwy [SDCM] / Color uniformity / Farbeinheit / Jednobarvost / Jednobarvost / Szinhomogenitas / Opotoyévela xpwparog /
Uniformidade de cor / Jednoobarvost / OgHopoaHocTb LBeTa / Uniformitatea culorii / OaHopiaHicTb Konbopy / Spausvos vienodovumas
/ Krasu vienmériba / Varvi tihtlus / Fargeuniformitet / Fargeenhet

Nominalny okres trwatosci lampy [h] / Nominal lamp durability period / Nominale Lebensdauer der Lampe / Normalni doba trvanlivosti
lampy / Normalni doba trvanlivosti lampy / Lampa névleges tartossag ideje / OvopaoTikn diapketla Jwng Tou Aapnripa / Periodo de
durabilidade nominal da lampada / Nominalno trajanje lampe / HomuHanbHblit cpok cny6bl namnbl / Perioada nominala de durabilitate
a lampului / HomiHanbHwWit TepMiH cnyx6u namnu / Nominalus lempso trukmés laikotarpis / Spuldzes nominala izturiba / Lambi
nimepaev / Nominell lampeholdighetsperiode

20000

20 000

20 000

Wspétczynnik trwatosci / Durability coefficient / Haltbarkeitsfaktor / Koeficient trvanlivosti / Koeficient trvanlivosti / Tartéssag
egyiitthatosagi hatas / SuvrteheoTng diudpketlag / Coeficiente de durabilidade / Koeficijent trajanja / KoadbduumeHT gonroseyHocTu
/ Coeficient de durabilitate / KoediuieHT TpuBanocTti / Tartumo koeficientas / Izturibas koeficients / Tartuvuse koefitsient /
Holdbarhetskoeffisient

09

0,9

0,9

Srednica [nm] / Diameter / Durchmesser / Pramér / Priemer / Atméré / AldpeTpog / Diametro / Promjer / anameTp / Diametrul / giametp
/ Skersmuo / Diametrs / Diameeter / Diameter / Diameter / Diameter

23

23

23

Wysokos¢ [mm] / Height / Hohe / Vy$ka / Vy$ka / Magassag / 'Yyog / Altura / Visina / BbicoTa / inéltime / BucoTa / Aukstis / Augstums
/ Kérgus / Hgjde / Hojd / Hoyde

50

50

50

Utworzono / Created: 01.12.2025

LED-POL Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscig Sp.k.
ul. Kustronia 40, 43-300 Bielsko-Biata, Poland

Zastrzega sie mozliwo$¢ zmiany. Nalezy zawsze upewnic sie,czy korzystasz z najnowszej wersji karty
katalogowej .Subject to changes. Please make sure you are using the latest version of product sheet.

www.led-pol.com

2/2



